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Vorhabens einen Schub zu geben. Bei all die-
sen Aktivitdten leistete er uneigenniitzige Ba-
sisarbeit und drédngte sich nie in den Vorder-
grund. Politische Amter suchte er nicht. Als es
aber darum ging, in der Gemeinde Herisau
endlich ein Parlament, den Einwohnerrat, zu
schaffen, war er es, der elf Mitstreiter um sich
scharte und als sogenannte Zwolfergruppe den
ersten Anstoss dazu gab. Auch als es darum
ging, den iiberbordenden Deponieablagerun-
gen im Rohren ein Ende zu bereiten, ergriff er
die Initiative und griindete zu diesem Zweck
den Quartierverein Egg. Wiahrend 30 Jahren
war er zudem begeisterter Imker. Dass er trotz
all dieser Aktivititen das Tagesgeschehen ver-
folgte, verstand sich fiir ihn von selbst. Wis-
sensbegierig begegnete er allem Neuen und
war bis in die letzten Tage seines Lebens ein

Nekrologe 199

engagierter Leser von Sach- und Geschichts-
biichern.

Die Grundfeste all dieses erfiillten Lebens
waren fiir Mani Riiesch aber seine Frau und
seine Kinder. Seinen Jugendfreunden erklirte
er einmal, er heirate nur eine Frau, die sich am
Seil bewidhrt habe. Die reizvolle Glarnerin Mar-
grit Streiff bestand diesen Test. Sie war Mani
wihrend 57 Jahren eine liebevolle Gattin mit
viel Riicksicht auf seine zahllosen Unterneh-
mungen. Eine Quelle der Freude waren ihm
natiirlich sein Sohn, seine beiden Téchter und
seine beiden Enkel.

Kein Wunder also, dass in der vollen Dorfkir-
che Herisau zahllose Jugendfreunde, Militar-
und Bergkameraden, ehemalige Schiiler, ja
tiberhaupt eine Vielzahl dankbarer Mitmen-
schen traurig von Mani Abschied nahmen.

Stefan Sonderegger
(Herisau, 1927-2017)

PETER KLEINER, HERISAU (I);
HARALD BURGER, EGG BEI ZURICH (II)*

I
Am 7. Dezember 2017 ist Stefan Sonderegger,
eben zuriickgekehrt von einer seiner geliebten
Kreuzfahrten, unerwartet im 91. Lebensjahr
verstorben. Mit seinem Tod verliert das Appen-
zellerland eine herausragende Personlichkeit.
Geboren wurde er am 28. Juni 1927 in He-
risau als jiingster Sohn von Albin und Frieda
Sonderegger-Weiss. Zusammen mit seinen
zwei dlteren Briiddern Armin und Robin ver-
brachte er eine gliickliche Jugendzeit. Sein
grossziigiger Vater, Stickereifabrikant wie sein
Grossvater, liess ihn trotz wirtschaftlich schwie-
riger Zeiten seinen Neigungen entsprechend
ausbilden. Stefan Sonderegger besuchte das
Gymnasium der Kantonsschule St. Gallen mit
Unterricht in Latein und Griechisch und stu-
dierte anschliessend an der Universitit Ziirich
germanische Philologie. Nach Studienjahren in
Uppsala, Kiel und Leiden promovierte er 1955

(Bild: zVg.)

mit summa cum laude iiber «Die Orts- und
Flurnamen des Landes Appenzell». Seine wis-
senschaftlichen Lehrer und Férderer waren die
noch heute bekannten Germanisten Rudolf
Hotzenkdcherle, Emil Staiger und Max Wehrli
sowie der Historiker Anton Largiader.

Hand in Hand mit seinen Studien erfolgte
«aus familidrer Verpflichtung wie vaterlandi-
scher Gesinnung» heraus, wie er in seinem Le-
benslauf schrieb, seine Ausbildung zum Offi-
zier. Er war Kdt Fiis Kp 11/78, Kdt Pz Gren Bat 18
in der Mech Div 11 und Kdt des Appenzeller
Regiments 34. Zuletzt leitete er als nebenamtli-
cher Milizoffizier im Rang eines Brigadiers den
Truppeninformationsdienst der Armee.
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1961 wurde Stefan Sonderegger zum ausseror-
dentlichen und 1964 zum ordentlichen Profes-
sor fiir germanische Philologe berufen. Hier
fand er seine wissenschaftliche Erfiilllung und
lehrte und forschte bis zu seiner Emeritierung
im Jahr 1994. Von 1980 bis 1982 wirkte er als De-
kan der Philosophischen Fakultét I der Univer-
sitdt Ziirich. Zwischen 1973 und 1984 gehorte er
dem Forschungsrat des Schweizerischen Nati-
onalfonds zur Forderung der wissenschaftli-
chen Forschung an. Die Forschungs- und Lehr-
tatigkeit Stefan Sondereggers war einem brei-
ten Verstdndnis des Fachs verpflichtet, unter
Einbeziehung der Nachbarsprachen. Insbe-
sondere zur Erforschung des Althochdeut-
schen hat er durch seine zahlreichen Arbeiten
iiber die Sprache Notkers des Deutschen von
St. Gallen Massgebliches und Grundlegendes
beigetragen. Die Begeisterung fiir dieses For-
schungsthema hat er in zahlreichen Vortrdagen
seinem Publikum vermittelt. Seine nicht selten
auch in der Sprache Notkers gehaltenen Reden
sind im Schiiler- und Kollegenkreis unvergess-
lich. Von der internationalen Anerkennung, die
Stefan Sonderegger zuteil wurde, zeugen der
Briider-Grimm-Preis der Universitidt Marburg,
die Ehrendoktorwiirde der Universitdten Dub-
lin und Uppsala sowie die Ernennung zum Of-
ficier in de Orde von Oranje-Nassau durch die
Konigin der Niederlande.

Nach der Emeritierung 1994 kehrte Stefan
Sonderegger mit seiner 1975 angetrauten Frau
Ruth aus bayrischer Familie, ebenfalls eine pro-
movierte Philologin, ins Elternhaus an die Bu-
chenstrasse 4 in Herisau zuriick. Die gemein-
same Zeit mit Ruth beschrieb er als besonders
gliickliche Zeit gegenseitiger Hilfsbereitschaft
und aufrichtiger Kameradschaft. Obwohl er 40
Jahre fernab von Herisau lebte, war fiir ihn klar,
dass er ins Appezellerland zurlickkehren
wollte. «Appenzeller sein und bleiben» heisst ja
der Titel seines seit 2018 in 3. Auflage verfligba-
ren Biichleins, in welchem er treffend unseren
Schlag zu beschreiben verstand. Stefan und
Ruth Sonderegger-Ritter waren ein ausserge-
wohnliches Paar im Herisauer Alltag. Wenn sie,
auch an Werktagen, festlich gekleidet mit Kos-

tiim, Hut und Krawatte einkaufen oder tiber
den Obstmarkt gingen, kamen einem Stil, Farbe
und ein Stiick vergangener Zeit entgegen. Bis
fast zuletzt nahm Stefan Sonderegger am ge-
sellschaftlichen Leben im Appenzellerland teil.
Er besuchte, wann immer es ging, die Haupt-
versammlungen der Appenzellischen Gemein-
niitzigen Gesellschaft und setzte sich engagiert
fiir die Fortfiihrung der Jahrbiicher ein. Unver-
gessen bleibt auch seine 1.August-Rede 2013
im Weissbad anlésslich der Jubildumsfeiern
zum Beitritt des Standes Appenzell zur Eidge-
nossenschaft, wo er ein ganzes Festzelt mit sei-
nen witzigen Gedanken zu Land und Leuten zu
fesseln wusste.

In letzter Zeit war Stefan Sonderegger in sei-
ner Beweglichkeit eingeschrdnkt. Das hinderte
ihn aber nicht, seine wissenschaftliche Arbeit
fortzusetzen und sich in seinem Heim seinen
Biichern und der klassischen Musik hinzuge-
ben. Dank der fiirsorglichen Unterstiitzung
durch seine Verwandte Trudi Signer-Schmid
mir ihrem Partner Urs Schmutz konnte er bis
zuletzt ein erfiilltes Leben geniessen. «Leben
ist Lebens Lohn» war der Kernsatz an seiner
Geburtstagsfeier zum 90.Geburtstag im Juni
2017, und wir, die wir mit Stefan Sonderegger
befreundet sein durften, stellen dankbar fest,
dass das Leben es alles in allem gut mit ihm
meinte.

11

Stefan Sonderegger, von 1961 bis 1994 Profes-
sor flir germanische Philologie an der Universi-
tat Ziirich, ist am 7. Dezember 2017 gestorben,
nach einem erfiillten Leben fiir die Wissen-
schaft in Forschung und Lehre, aber auch fiir
den sozialen Kontakt mit Studierenden, Kolle-
ginnen und Kollegen. Er war eine dominie-
rende Personlichkeit mit einer stupenden rhe-
torischen Begabung, und Kolleginnen und Kol-
legen haben wihrend seiner Zeit als Dekan wie
auch als langjahriger Leiter des Deutschen Se-
minars manches ernste und manches scherz-
hafte Machtwort erlebt. Seine Vorlesungen wa-
ren ein Feuerwerk an Temperament, er ver-
stand es, in kiirzester Zeit eine maximale Tafel,



wie sie sonst nur von Mathematikern genutzt
wurde, mit beiden Hianden gleichzeitig voll zu
schreiben. Legenddr waren die Exkursionen
mit Studierenden und die spektakulidren Feste
mit seinen brillanten Reden. Unterstiitzt wurde
er von seiner lebensfrohen Ehefrau, die leider
viel zu friih verstarb.

Der Schreibende war sein erster Assistent
am Deutschen Seminar, spiter, seit 1970, sein
Kollege und schliesslich durfte er sein Freund
werden. In der Lehre iiberliess er mir die neu-
ere Sprachgeschichte und die Gegenwartsspra-
che - fir beide eine Win-win-Situation, wie
man heute sagen wiirde.

Die Mehrheit seiner Arbeiten wiirden wir heute
der historischen Linguistik zuordnen. Sprach-
wissenschaftler befassen sich mit Wortern, Sat-
zen, Texten, mit «kleinen» Sprachen wie den
Dialekten und mit grossen wie den National-
sprachen Deutsch, Franzosisch, Italienisch,
mit lebenden und «toten» Sprachen wie dem
Lateinischen, mit schriftlosen Sprachen und
solchen, die eine Schrift kennen. Stefan Sonder-
eggers Arbeiten weisen eine enorme Spann-
weite innerhalb des Feldes der linguistischen
Forschungsmaéglichkeiten auf, von der regional
bestimmten Namenforschung bis zur Sprach-
geschichte des gesamten deutschen Sprachge-
bietes, von der Rekonstruktion gesprochener
deutscher Sprache im frithen Mittelalter zur
Analyse der althochdeutschen Schreibspra-
chen in Auseinandersetzung mit der dominie-
renden Latinitédt. Die Studienjahre in Uppsala,
Kiel und Leiden und seine spéteren intensiven
Kontakte zu Holland und Skandinavien befd-
higten ihn dazu, die germanischen Nachbar-
sprachen und ihre Friihstufen (Altnordisch,
Altenglisch) in seine Forschungs- und Lehrté-
tigkeit einzubeziehen.

Dartiiber hinaus aber verstand er - wie der
von ihm als «Vater der Germanistik» sehr be-
wunderte Jacob Grimm und wie nur noch we-
nige Philologen seiner Generation - das Fach
der germanischen Philologie als Einheit von
Sprach- und Literaturwissenschaft, bezogen
vor allem auf die dltere deutsche Sprache und
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die beginnende deutsche Literatur im frithen
Mittelalter, sowie als das Studium der frithen
deutschen Sprach- und Literaturgeschichte im
Kontext der germanischen Nachbarsprachen.
So heisst denn sein bis heute massgebendes
Werk zur éltesten Stufe des Deutschen «Alt-
hochdeutsche Sprache und Literatur» (3. Aufl.
2003).

Begonnen hat seine sprachwissenschaftliche
Tédtigkeit mit der Dissertation zu den Orts- und
Flurnamen des Landes Appenzell (1958), sei-
ner Heimat, zu der er auch iiber die sprachliche
Verbundenheit hinaus ein sehr enges Verhilt-
nis hatte und deren Siedlungsgeschichte er
aus der Nameniiberlieferung rekonstruieren
konnte.

Dem Appenzeller Dialekt mit seinen phono-
logischen, morphologischen und lexikalischen
Eigenheiten widmete er (zusammen mit Tho-
mas Gadmer) das sprachwissenschaftlich fun-
dierte, dabei auch fiir Laien gut lesbare «Ap-
penzeller Sprachbuch» (1999). Das dezidiert
nicht wissenschaftlich, aber durchaus ernst ge-
meinte, dabei ungemein humorvolle Buch
«Appenzeller sein und bleiben» wurde zu ei-
nem Bestseller (3. Aufl. 2018).

Namenforschung blieb einer der Schwer-
punkte seiner Forschung, bezogen auf weitere
Bereiche der deutschen Schweiz (z. B. die Orts-
und Flurnamen um den Ziirichsee) und gele-
gentlich dariiber hinaus im angrenzenden
Deutschland und Osterreich. 2013 konnte er
schliesslich in Fortfithrung und Vollendung
seiner Dissertation die Publikation des volumi-
nosen dreibdndigen Appenzeller Namenbuchs
erleben. Sondereggers Vorbild fithrte dazu,
dass Schiiler und Kollegen das Namenmaterial
in anderen Gebieten der deutschen Schweiz er-
schlossen.

1961 und 1962 publizierte er Untersuchungen,
die in ihrem jeweiligen Bereich als Meilen-
steine der Forschung gelten miissen. In einem
Artikel von 1961 (der auf seiner Antrittsvorle-
sung als Extraordinarius basierte) diskutierte er
Merkmale der germanischen Rechtssprache,
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insbesondere das Verhidltnis von Poesie und
Recht, wobei er Postulate der fritheren For-
schung seit Jacob Grimm widerlegte, und legte
damit den Grundstein fiir seine weitere inten-
sive Beschiftigung mit der Rechtssprache. In-
terdisziplinaritit (obwohl das Wort damals
noch nicht in Mode war) war fiir ihn eine
Selbstverstdndlichkeit, in der Forschung und
besonders auch in der Lehre. Schon friih baute
er Kontakte zu Mittelalter-Historikern und
Rechtshistorikern auf, in Tagungen und Publi-
kationen, und die Kooperation mit Romanisten
war schon durch die Sprachgrenzlage des Ale-
mannischen eine Notwendigkeit.

1962 untersuchte er eine bisher in der
Sprachwissenschaft noch unbeachtete Text-
sorte, die sogenannten «Vorakte» zu den St. Gal-
ler Urkunden des 8. Jahrhunderts. Es sind dies
flichtige Gedédchtnisstiitzen, die sich der
Schreiber fiir die Reinschrift der Urkunden no-
tierte, scheinbar unbedeutende Nebenpro-
dukte der lateinisch verfassten Urkunden. Wie
Sprachwissenschaftler sich heute um die Spra-
che von E-Mails und anderen fliichtigen Pro-
dukten bemiihen, sind die Vorakte fiir die
Sprachforschung hdchst aufschlussreich, inso-
fern sie Spuren althochdeutscher Sprechspra-
che aufweisen. Die genaue philologische Ana-
lyse des Namen- und Sachwortschatzes zeigte
dabei, dass in diesen Reflexen gesprochener
Sprache phonologische und morphologische
Entwicklungen bereits belegt waren, die die
Sprachgeschichtsforschung bis dahin fiir be-
deutend spiter angesetzt hatte (z.B. den Pri-
mirumlaut von germ. a).

Vom Land Appenzell zum Kloster St. Gallen ist
es nur ein kleiner Schritt, aber er bedeutete fiir
Sonderegger die Eroffnung grosser wissen-
schaftlicher Perspektiven. Mit der Arbeit zu den
St. Galler Vorakten begann die fiir seine spéte-
ren Publikationen wegweisende Suche nach
Elementen gesprochener Sprache in den
schreibsprachlichen althochdeutschen Texten.

Im Zentrum seiner Studien zum Althoch-
deutschen stehen das Kloster St. Gallen mit sei-
ner reichen Uberlieferung an Namen und Glos-

sen und ganz besonders der St. Galler Ménch
Notker Labeo (ca. 950-1022), von dessen deut-
scher Sprachgewalt und Ubersetzungskunst
Sonderegger fasziniert war, dem er bis in seine
letzten Jahre eine Fiille von Publikationen wid-
mete und in dessen Sprache er manche seiner
Festreden hielt.

Notkers deutsche Texte, die das gesamte Ge-
biet der antik-mittelalterlichen artes liberales,
biblische Texte (Psalter) und Bibelkommentare
sowie weitere theologische und poetische
Schriften umfassen, zeigen einerseits die typi-
sche Situation der deutschen Schreibsprachen
in althochdeutscher Zeit zwischen Volksspra-
che und Imitatio der Latinitdt. Andererseits
zeichnet sich Notker aber durch eine beson-
dere und bewusste Ndhe zur Stilistik der ge-
sprochenen Sprache aus, sowohl hinsichtlich
Wortstellung und Rhythmik als auch der pro-
minenten Verwendung von Sprichwortern und
anderen phraseologischen Elementen.

Wenn auch das Althochdeutsche das Zentrum
seiner Forschungen darstellte, so behielt Stefan
Sonderegger immer auch die deutsche Sprach-
geschichte als ganze im Blick.

Einen ersten systematischen Uberblick
iiber den damaligen Stand seiner Forschun-
gen gab er in «Grundziige deutscher Sprachge-
schichte, Diachronie des Sprachsystems, Band
1» (1979). Gegeniiber anderen sprachge-
schichtlichen Uberblickswerken vermittelt
das Buch einen vertieften Einblick in die Ge-
nealogie des Deutschen aus dem Germani-
schen, mit Betonung der relativen typologi-
schen Altertiimlichkeit des Deutschen, sowie
eine gidnzlich eigenstdndige, manchmal gera-
dezu eigenwillige Darstellung der konstanten
Entwicklungstendenzen und der inkonstanten
Merkmale in der deutschen Sprachgeschichte.
Im Zentrum stehen dabei phonologische,
morphologische und syntaktische Parameter,
aber auch die Entwicklung der Lexik, der Wort-
bildung und einiger stilistischer Merkmale (so
das Nachleben und der Verfall der altgermani-
schen Stabreimtechnik, die aber in Resten bis
heute aktiv ist).



Getreu seiner Devise, dass germanische Philo-
logie sowohl Sprache wie Literatur zu umfassen
habe, stellte er grundsitzliche Uberlegungen
zu einer «literarischen Sprachgeschichte des
Deutschen» (1990) an. Darin gibt er einen Auf-
riss der Gesichtspunkte, die bei der Konzeption
einer Sprachgeschichte der deutschen Litera-
tur zu bedenken sind. Als ein besonderes typo-
logisches Merkmal der deutschen Literaturge-
schichte stellt er das seit dem Mittelalter aktuell
gebliebene Spannungsverhiltnis von Dialekt
und Hochsprache heraus. (Johann Peter Hebel
war fiir ihn ein besonders prominenter Expo-
nent dieser Sprachsituation.)

Schon in den althochdeutschen Texten,
selbst den Ubersetzungstexten, fand er literari-
sche Qualitidten. Exemplarisch wird dies sicht-
bar in Notkers Ubersetzung von Boethius> «De
consolatione Philosophiae, Buch III», in dem
die Geschichte von Orpheus und Eurydike
dichterisch vermittelt wird. Notker ist damit
der erste Ubersetzer und gleichzeitig «volks-
sprachliche Gestalter» dieser Fabel, und sein
deutscher Text ist mehr als eine bloss prosai-
sche Ubersetzung, insofern er passagenweise
durchaus poetische Elemente im Sinne einer
Stabreimstilisierung aufweist (1997).

Einer seiner gelegentlichen «Ausfliige» in
die neuere Sprach- und Literaturgeschichte
galt Friedrich Nietzsche, den er sehr schitzte
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und dessen Sprache er bewunderte. Seine phi-
lologisch genaue Analyse situierte Nietzsche
als einen Sonderfall in der Geschichte der Spra-
che der Philosophie, der eine starke Affinitét
zur Sprechsprache hinsichtlich Anschaulich-
keit, Bildlichkeit und Expressivitédt aufweist -
hierin vergleichbar der Bibeliibersetzung
Luthers, worauf Nietzsche selbst hinweist -, zu-
gleich aber eine superlativistisch-rhetorische
Stilisierung.

Auch nach seinem Riicktritt vom Lehrstuhl an
der Universitdt Ziirich blieb seine Schaffens-
kraft ungebrochen und seine unverwechsel-
bare Personlichkeit blieb in der Scientific Com-
munity zeitlebens préasent.

Zwei international besetzte Festschriften
zeugen von seiner weit reichenden Ausstrah-
lung, ebenso wie die Anerkennung durch den
Briider-Grimm-Preis der Universitdt Marburg,
die Ehrendoktorwiirde der Universitdten Dub-
lin und Uppsala sowie die Ernennung zum Of-
ficier in de Orde van Oranje-Nassau durch die
Ko6nigin der Niederlande.

*Peter Kleiner war seit seiner Aktivzeit in der St. Galler
Mittelschul-Verbindung «Rhetorika» mit Stefan Sonder-
egger befreundet. Harald Burger ist emeritierter Profes-
sor fiir deutsche Sprachwissenschaft und war seit 1970
Kollege von Stefan Sonderegger am Deutschen Seminar
der Universitdt Ziirich.
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